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REMPLACEMENT DE LA BASE

SPLASH

INSTRUCTIONS

Pour plus d'informations sur le processus de remplacement de la base Splash!™® et pour visionner la vidéo s'y rapportant,
consultez le site www.splashpalliftinfoeu.com.

OUTILS NECESSAIRES

PIECES CONTENUES DANS LE COLIS DE REMPLACEMENT DE LA BASE SPLASH

Clé a douille universelle 19 mm
Clé mixte 14 mm

Cutter

Quincaillerie

Contactez S.R. Smith s'il manque des pieces.

Base

Deux—¢écrous inox Nylock, 12mm
Deux—rondelles inox 316, 12mm

Ruban adhésif
Etiquette d’expédition pour le retour
Formulaire d’enregistrement du produit

Une—vis a 6 pans, 9mm, 1.25 pas en mm

* Une—rondelle plate inox, 9Immx 22mm

* Une—rondelle de protection nylon, 9mm

* Une—rondelle de blocage inox Split, 9mm

ASSUREZ-VOUS DE CONSERVER TOUS LES MATERIAUX D’EMBALLAGE ; VOUS LES UTILISEREZ POUR
EMBALLER LA BASE DEFECTUEUSE QUE VOUS ENVERREZ SANS FRAIS A S.R. SMITH.

Ouvrez le carton avec précaution.

Gardez I'étiquette d'expédition. Vous
en aurez besoin pour renvoyer la base
a S.R. Smith.

Posez le carton sur le coté, sur une
surface qui n'égratigne pas. Faites gliss-
er doucement la base hors du carton.
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A l'aide d'une clé a douille universelle
19 mm. Retirez la barre, la cale en bois
et la feuille protectrice en polystyréne.

Mettez le tout de coté.
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Retirez la batterie du LiftOperator.

Débranchez tous les cordons du
LiftOperator.
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Avant de retirer le siege, dévissez
I'écrou a oreilles et le boulon placés a
l'arriere.

+1 503 266 0249
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Cette étape peut exiger l'interven-
tion de deux personnes.

Enlevez le cache qui recouvre le pied
du bras.
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Cette étape peut exiger I'interven-
tion de deux personnes.
Une personne doit tenir solidement

le bras. A l'aide d'une clé a douille
universelle 19 mm, dévissez les deux

écrous qui retiennent le bras a la base.
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Cette étape peut exiger l'interven-
tion de deux personnes.

Séparez le bras de la base. Posez
délicatement le bras sur une surface
qui n'égratigne pas.
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Placez la feuille protectrice puis la cale
en bois sur la base. Fixez le tout en
vissant le boulon.
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Si un écrou maintient la base fixée au
sol, dévissez-le a l'aide d'une clé mixte
14 mm.
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Tirez délicatement la base hors du
point d'ancrage au sol.

Il po (27,94 cm)

Insérez le pied de la base dans le
bloc de protection en polystyrene
et faites glisser le tout dans le carton
d'expédition.
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Placez la nouvelle base dans le point
d'ancrage au sol. Si un écrou a été
dévissé a I'étape 9, replacez-le.
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Cette étape peut exiger l'interven-
tion de deux personnes.

Fixez de nouveau le bras a l'aide des
pieces fournies.

Utilisez la clé mixte [4mm pour bien
serrer les boulons.

Replacez la batterie et rebranchez
tous les cordons.

Effectuez un test avec la commande
(consultez le mode d'emploi pour con-
naftre tous les détails)
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Remplissez le formulaire d’enregis-
trement du produit et déposez-le
sur l'ancienne base emballée dans le
carton.

Refermez le carton d'emballage a
I'aide du ruban adhésif fourni.
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Pour plus d'informations concernant
la livraison, consultez le papier orange
intitulé « INSTRUCTIONS DE
RETOUR. »

RESSOURCES

Site Web :
www.splashpalliftinfoeu.com

Service clientéle :
+1 503 266 0249

Destinataire :

KDL International
Tél.: +322 35475 84
Courriel : road@mawyc.be

INFORMATION SUR LA GARANTIE

La base de remplacement Splash! est couverte par une garantie de deux ans deés
réception du produit.

Nous prolongeons aussi la garantie d'origine des composants de structure de
trois a cing ans a partir de la date de fabrication.

Pour plus d'informations, consultez la page :http://srsmith.com/fr-fr/customer-
service/information-sur-la-garantie/
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